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Mayores

obstáculos para 

acceder a 

tratamientos por

consumos

problemáticos

El caso de las mujeres / The case of women

Hipótesis:  

asimilación de 

sus consumos a  

los de sus

parejas varones.

Por su rol de 

cuidadoras

jerarquizan la 

salud de las 

personas de su

red de afectos por 

encima de la 

atención de la 

propia salud

Subordinación

de género al 

interior de la 

pareja y 

reproducción de 

los ideales del 

amor romántico

MUJERES

Increased 

barriers to 

accessing

treatment for 

problematic 

drug use. 

Hypothesis: 

consumption 

adapted to the 

uses of the male 

partner

Because of their 

role as 

caregivers, they 

prioritize the 

health of others 

over their own 

health care.

Gender 

subordination in 

the couple and 

reproduction of 

“romantic love 

ideals” 

WOMEN



Doble 

estigmatización

por ser mujeres-

UD. Representa-

ciones asociadas

a “mujeres

fracasadas” y 

“malas madres”

Tienden a 

ocultar sus

consumos y 

evitan consultar

a los servicios

de salud.

Reproducción

de la lógica

patriarcal y  

androcéntrica en 

las 

organizaciones

delictivas

Encarcelamiento

desproporciona

do

MUJERES

El caso de las mujeres / The case of women

Double stigma 

for being women 

and DU. 

Representations 

associated with 

"failed women" 

and "bad 

mothers".

Tendency to 

hide

consumption 

and avoid 

consulting 

health services.

Disproportionate

imprisonment

Reproduction of 

the patriarchal 

and androcentric 

structure in the 

criminal 

organizations.

WOMEN



GÉNEROS

Diferente al sexo: categoría biológica que

designa a las diferencias genéticas, físicas,

anatómicas y fisiológicas.

Género: categoría social multidimensional,

tiene una base cultural e histórica (Lamas,

2012), determinada por los mandatos

asociados a “feminidad” o “masculinidad” en

una sociedad. Es una categoría relacional.

Perspectiva de género

matriz de pensamiento que permite advertir

los sesgos, desigualdades y violencias que se 

reproducen en la construcción de 

conocimientos en relación con el género de las 

personas.

GENDERS

Different from sex: biological category

relating to genetic, physical, anatomical, and

physiological differences.

Gender: multidimensional social category

that has a cultural and historical basis (Lamas,

2012) determined by the mandates associated

with "femininity" or "masculinity" in a society.

It is a relational category.

Gender perspective

knowledge matrix that makes visible the 

biases, inequalities and violence reproduced 

in the construction of knowledge related to 

people's gender.



GÉNEROS GENDERS

El género en tanto construcción social, 

se inscribe en un sistema patriarcal, 

que basado en el predominio de los 

varones por sobre el resto de las 

identidades de género construye roles 

y expectativas sociales, que 

jerarquizan lo que significa ser mujer 

o varón en un determinado contexto 

social. 

Las atribuciones generalizadas de 

conductas, cualidades, habilidades o 

rasgos distintivos a una persona solo por 

su pertenencia a un género construyen 

estereotipos de género. 

Gender is part of a patriarchal

system (defined as the

predominance of males over all

other gender identities), that

determines what it means to 

be a woman or a man in a 

given social context, based on

roles and social expectations. 

Generalized attributions of 

distinctive behaviors, qualities

and abilities construct gender

stereotypes.



Suelen consumir

con mayor 

frecuencia y en

mayor cantidad

pero consultan

menos a los 

servicios de salud

(OEA, 2017).

El caso de los varones / The case of men

Principales

víctimas de 

crímenes

asociados a la 

cadena de 

producción y 

tráfico de drogas

(OEA, 2017).

Los procesos de 

socialización, 

fuerzan a los 

varones a asumir

comportamientos

que los exponen

a riesgos. 

Mandatos de 

masculinidad

dominantes, 

valientes y 

fuertes. Valor de 

la “hazaña” y 

del éxito en la 

vida pública. 

VARONES

Socialization 

processes force 

men to assume 

behaviors that 

expose them to 

risks.

They are the 

main victims of 

crimes

associated with 

the drug 

production and 

trafficking chain 

(OAS, 2017).

They tend to 

consume more 

frequently and in 

greater 

quantities but 

consult health 

services less 

often (OAS, 

2017).

Mandates of 

dominant, brave 

and strong 

masculinity. 

Value of 

"achievement" 

and success in 

public life.

MEN



Fuerte influencia 

social de los  

grupos de pares 

varones, “ir a 

fondo”, 

demostrar la 

valía y el 

aguante. 

Adolescentes

varones: mayor 

frecuencia de 

consumos

episódicos

excesivos de 

alcohol- CEEA

El caso de los varones / The case of men

VARONES

Strong social 

influence of 

male peer 

groups: “go all 

out” and 

demonstrates 

their courage 

and stamina. 

Adolescent 

boys: more 

likely to have 

heavy episodic 

drinking- HED

MEN



INTERSECCIONALIDAD INTERSECTIONALITY

Las personas tienen múltiples 

identidades vinculadas a 

posiciones derivadas de las 

relaciones sociales y poder. 

Pertenencia a más de una 

comunidad a la vez por (por 

ejemplo, mujer e indígena) 

qué implican vulnerabilidades 

y privilegios 

El análisis interseccional

permite visibilizar las 

inequidades y desigualdades 

que generan las condiciones 

sociales como la clase social, 

el racismo, el patriarcado, etc.

People have multiple 

identities linked to positions 

derived from social and power 

relations. 

Belonging to more than one 

community at a time (e.g., 

woman and indigenous) 

which imply vulnerabilities 

and privileges.

Intersectional analysis 

makes visible the inequities 

and inequalities generated by 

social conditions such as 

class, racism, patriarchy, etc.



Desde un prisma interseccional, es indispensable

considerar que NO todas las personas que se

adscriben a un mismo género, son iguales.

Las identidades son complejas y se definen a

partir de la interacción de las categorías género,

clase social y etnia, generación, nacionalidad,

identidad sexual, discapacidad, religión, entre

otras.

En relación con los usos de drogas las relaciones de

género tradicionales implican también la

existencia de DESIGUALDADES RESPECTO DE

LOS PATRONES DE USO DE DROGAS, las

motivaciones de los consumos y los efectos de los

consumos y el acceso a la salud entre varones,

mujeres y personas LGBTIQ+

From an intersectional perspective, identities

are complex and are defined from the

interaction of the categories of gender, social

class, ethnicity, generation, nationality, sexual

identity, disability, religion, among others.

Traditional gender relations imply the

EXISTENCE OF INEQUALITIES IN DRUG USE

PATTERNS.

Different motivations and effects of drug use and

different accessibility to healthcare services among

men, women and LGBTIQ+ people.

INTERSECCIONALIDAD INTERSECTIONALITY



More likely to 

report poor 

quality of care 

and treatment 

in treatment for 

drug use 

(IACHR, 2018).

Rejection of self-

perceived identity 

in health services 

prejudices about 

the 

dangerousness of 

this population

Mayores

probabilidades

de reportar una 

deficiente

atención y trato

en tratamientos

por UD (CIDH, 

2018). 

El caso de la población LGTBIQ+ / The case of the LGTBIQ+ population

Alta tasa de 

encarcelamiento

de  personas 

trans por delitos

menores

relativos a 

drogas (SPF, 

2021).

Desconocimiento

de la identidad

autopercibida en

los servicios de 

salud y prejuicio

sobre

peligrosidad para 

esta población.

Encarcelaciones

preventivas. La 

mayor parte por 

delitos relativos

a drogas no 

tienen una 

causa judicial.

LGTBIQ+

Pre-Trial 

detention. Most 

of the trans 

persons 

incarcerated for 

drug-related 

offenses do not 

have a legal 

case.

High

incarceration 

rate of trans 

persons for 

minor drug-

related 

offenses (SPF, 

2021).

LGTBIQ+



Omisión de las 

categorías de 

sexo asignado al 

nacer y género

autopercibido en

los estudios ---

invisibilización de  

géneros no 

binarios

Conocimientos

imprecisos y 

poco

sistematizados

acerca de sus

patrones de 

consumos

En la mayor 

parte de los 

países NO

existen leyes

que garanticen

la 

hormonización

como un 

derecho.

Vacancia

respecto de los 

problemas

relacionados

con la 

hormonización

no prescrita en 

personas trans.

El caso de la población LGTBIQ+ / The Case of the LGTBIQ+ Population

LGTBIQ+

Omission of the 

categories of sex 

assigned at birth 

and self-

perceived gender 

in studies ---

invisibilization of 

non-binary 

genders

There is 

imprecise and 

unsystematic 

knowledge

about their 

consumption 

patterns.

Knowledge gap on 

the problems 

related to non-

prescribed 

hormone 

replacement 

therapy in 

transgender people.

In most 

countries there 

are no laws

guaranteeing 

hormone 

treatment as a 

human right.

LGTBIQ+



Nuevas líneas de investigación / New directions for research

Problemáticas

vinculadas al 

consumo en el 

embarazo, 

parto y 

puerperio.

Problemáticas

sobre el uso no 

prescrito de 

hormonas en 

personas trans 

Daños de las

políticas de 

drogas en las 

vidas de mujeres y 

LGTBIQ+ que 

producen, trafican

y usan drogas

Roles y 

mandatos de la 

masculinidad

en relación con 

los usos de 

drogas

Problems 

related to 

consumption 

during 

pregnancy and 

puerperium.

Non-prescribed 

uses of 

hormones in 

trans persons 

Damages of

drug policies on 

the lives of 

women and 

LGTBIQ+ who 

produce, traffic 

and use drugs.

Roles and 

mandates of 

masculinity in 

relation to 

drug use. 

Genres and 

consumption
Géneros y 

consumos



Nuevas líneas de investigación / New directions for research

Consumos

problemáticos

de mujeres y 

población

LGTBIQ+ 

encarceladas

Acceso a 

tratamientos

por drogas de 

mujeres y 

personas 

LGBTIQ+ 

madres.

Problemáticas

de consumo y 

estigmatización

social en

mujeres en

situación de 

calle.

Problem drug 

use in 

incarcerated

women and 

LGTBIQ+ 

population

Access to 

drug 

treatment for 

women and 

LGBTIQ+ 

mothers.

Consumption 

problems and 

social stigma 

in women 

living on the

streets.

Géneros y 

consumos

Genres and 

consumption



✔ Esta perspectiva permite visibilizar las inequidades y especificidades de género en relación con

los usos, la producción y el tráfico de drogas. / Gender perspective makes gender inequalities

in relation to drug use, production and trafficking more visible.

✔ En el mismo sentido, resulta relevante producir conocimientos que contribuyan a definir líneas

de acción que permitan estratégicamente propiciar equidad y justicia social. / It is important

to produce knowledge to define lines of action that will strategically promote equity and

social justice.

✔ Transversalizar la perspectiva de género promueve la ampliación de derechos, especialmente

para las poblaciones más vulnerables que son las más afectadas por las políticas de drogas

criminalizadoras que hacen foco en los aspectos punitivos. / Mainstreaming the gender

perspective guarantees the expansion of rights, especially for the most vulnerable populations

affected by criminalizing and punitive drug policies.

Relevancia / Relevance
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Muchas gracias

Thank you

MSc. María Pía Pawlowicz

mariapiapawlowicz@hotmail.com

mailto:mariapiapawlowicz@Hotmail.com
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